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НАРОДНОПІСЕННІ ПУБЛІКАЦІЇ МИТЦІВ ЗАКАРПАТТЯ 
В КОНТЕКСТІ ІСТОРІОГРАФІЇ

Метою дослідження є висвітлення етнорегіональної специфіки зародження народнопісенних публікацій 
митців Закарпаття в аспекті історіографії. Методологія дослідження полягає у використанні історичного, 
культурологічного, мистецтвознавчого та теоретичного підходів. У статті також акцентовано увагу на роз-
критті становлення музичного фольклору на Закарпатті. Охарактеризовано історико-джерелознавчий аспект 
вивчення проблематики. Проаналізовано зародження національної свідомості, інтенсивність музикознавчих за-
цікавлень, короткочасність першої хвилі національного піднесення. Висвітлено народномузичні публікації закар-
патського музичного фольклору. Зазначено, що постійні війни, низький рівень музичної освіти на Закарпатті у 
ХVII – на початку ХІХ століть обумовили малу кількість записів мелодій.

Характерною ознакою літературно-фольклорних пісень став сольний спів без інструментального супроводу, 
рідше – гуртовий спів. Найчастіше використовувався унісонний з терцовою второю або з елементами народної 
гетерофонії.

Зародження музичної фольклористики відбувалося в період пробудження національної свідомості. У зв’язку 
з постійною боротьбою чималої кількості політичних партій культурно-мистецький рух на Закарпатті не був 
однорідним. Завдяки літераторам сформувалася своєрідна літературно-фольклорна хвиля. Доведено, що пері-
од міжвоєнного двадцятиріччя на території Закарпаття у житті українців був етапом збирання й публіку-
вання фольклорного матеріалу. Публікування митцями пісенних збірників мало на меті заповнення прогалини 
в культурному житті Закарпаття в контексті національно-патріотичного виховання молоді. Дослідницька  
діяльність фольклористів та літераторів Закарпаття на межі ХІХ і ХХ століть була багатовекторною, адже 
охоплювала літературну, суспільну та наукову сфери цієї проблематики.
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FOLKLORE WRITINGS OF TRANSCARPATHIAN ARTISTS 
IN THE CONTEXT OF HISTORIOGRAPHY

The purpose of the study is to highlight the ethno-regional specificity of the origin of the folk writings of Zacarpathian 
artists in the aspect of historiography. The methodology of the study is to use historical, cultural, artistic, and theoretical 
approaches. The article also focuses on the disclosure of the ethno-regional specificity of the formation of musical 
folklore in Zacarpathia. The historical-source aspect of the study of the problem is characterized. The origin of national 
consciousness, the intensity of musicological interest, the short duration of the first wave of national uplift is analyzed. 
Folklore publications of Zacarpathian musical folklore are covered. It is noted that the constant wars, the low level 
of music education in Zacarpathia in the seventeenth – early nineteenth centuries caused a small number of records 
of melodies. The characteristic feature of literary-folk songs was solo singing without instrumental accompaniment, 
rarely – group singing. Most often used in unison with the friction second or with elements of folk heterophony. The 
origin of musical folklore was during the period of awakening of national consciousness. Due to the constant struggle of 
many political parties, the cultural and artistic movement in Zacarpathia was not homogeneous. Thanks to the writers, 
a kind of literary and folklore wave was formed. It is proved that the period of the interwar twentieth century in the 
territory of Zacarpathia in the life of Ukrainians was a stage of collecting and publishing folk material. The publication 
of song collections by the artists was intended to fill the gap in the cultural life of Zacarpathia in the context of national-
patriotic upbringing of young people. Research activity of folklorists and writers of Zacarpathia at the turn of XIX and  
XX centuries. It was multi-vector because it covered the literary, social and scientific spheres of this issue.
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Фабрика-Процька О. Народнопiсеннi публiкацiї митцiв Закарпаття в контекстi iсторiографiї

Постановка проблеми. Територія Закар-
паття – це поліетнічний край, який населяють 
слов’янці (бойки, гуцули, лемки), угро-фіни, 
романо-германці. Взаємодія українсько-угор-
ських, українсько-словацьких та українсько-
румунських зв’язків значною мірою складає етно-
регіональну специфіку запропонованого регіону. 
Географічне розташування Закарпаття познача-
лося на музично-фольклористичних процесах. 
Найзахідніше пограниччя вітчизняної культури 
стало однією з найближчих територій для піз-
нання європейськими вченими.

Аналіз досліджень. Серед науковців, праці 
яких розкривають етнографію та фольклор Закар-
паття, слід назвати І. Панькевича, В. Гошовського, 
Б. Барток, Д. Задора, Ю. Костьо (Костюка), 
М. Мушинку, З. Василенко, В. Мадяк-Новак, 
К. Оленич, М. Тиводара, Л. Мушкетик, І. Пірова, 
Г. Павленко, П. Федака, О. Рудловчак, Т. Росул, 
І. Хланту, К. Чаплик.

Тривалий розвиток у складі Угорської та Чесь-
кої держав та відірваність від основних україн-
ських земель спричинили появу оригінального 
фольклору. За висловом В. Новак-Мадяр, «закар-
патський фольклорний матеріал часто ставав 
об’єктом порівняльних студій іноземних учених: 
чесько-українські співставлення Яна Благослова 
у «Чеській граматиці» (1558), угорсько-україн-
ські порівняння Белли Бартока у дослідженні 
«Музика Угорщини та сусідніх народів» (1934) 
та ін.; – і, нарешті, сучасні тенденції осмислення 
цілісної картини розвитку української етному-
зикології вимагають обов’язкового врахування 
закарпатського матеріалу» (Мадяр-Новак, 2011: 
64–89).

Етномузиколог Володимир Гошовський зна-
чно розширив хронологічні межі вивчення істо-
рії музичного фольклору Закарпаття від ХІХ до 
середини ХХ століття. Зокрема, митець віднай-
шов архівні матеріали та раніше невідомі закар-
патські народнопісенні записи, зібрав та опри-
люднив нові відомості про музично-фольклорні 
напрацювання на території Закарпаття. Результа-
том роботи В. Гошовського стало:

1) розширення списку відомих музично-фоль-
клорних матеріалів із Закарпаття, а саме збірників, 
наукових робіт, польових досліджень і звукозапи-
сів народних пісень (опубліковано в оглядовому 
нарисі «Из истории собирания и изучения укра-
инских песен Закарпатья», що є передмовою до 
книги «Украинские песни Закарпатья» (Гошов-
ский, 1968: 62–71);

2) ґрунтовний науковий аналіз закарпатських 
музично-фольклорних збірників ХІХ століття 

І. Югасевича, Н. Нодя і В. Талапковича (Гошов-
ский, 1965: 203–215; Гошовський, 1967: 211–217);

3) публікація епістолярної спадщини про 
музичний фольклор краю (листування Філарета 
Колесси та Івана Панькевича (Гошовський, 1986: 
107–147).

В. Гошовський зібрав відомості про збира-
чів і дослідників народної музики Закарпаття, 
опублікував цінні історичні документи та розпо-
чав поглиблену характеристику закарпатських 
музично-фольклорних матеріалів, котру, на жаль, 
не завершив. Погоджуючись з думкою В. Мадяр-
Новак, зазначаємо, що праця В. Гошовського на 
довгі роки залишалася основним інформаційним 
джерелом про історію формування етномузико-
логії в найзахіднішому регіоні України, досі не 
втратила своєї актуальності (Мадяр-Новак, 2011). 
Продовження цієї тематики розвивалось у двох 
напрямах, таких як:

− праця над бібліографією музичної фолькло-
ристики, а саме оглядовий нарис Михайла Гиряка 
про закарпатські збірники, статті й експедиційні 
дослідження Східної Словаччини (Гиряк, 1986: 
315–326);

− дослідження історії вивчення народної 
музики краю, пошук нових фактів.

Зокрема, погоджуючись із думкою В. Мадяр-
Новак, серед найцікавіших і найбільш значних 
публікацій з цієї теми маємо відзначити статті 
Олени Рудловчак (про збирання закарпатських 
народних пісень у ХІХ столітті та фольклорні 
нотні збірники В. Талапковича і Н. Нодя) (Руд-
ловчак, 1983: 183–493; Рудловчак, 1992: 48–53), 
Юрія Костюка (про внесок Ф. Колесси у розвиток 
музичної фольклористики Закарпаття) (Костюк, 
1971: 10–11), Миколи Мушинки (про перші закар-
патські фонозаписи Г. Стрипського, огляд фоль-
клористичної діяльності О. Дутко та нові цікаві 
факти про народномузичні фонозаписи І. Пань-
кевича) (Мушинка, 2002), Дезидерія Задора (про 
творчі взаємини Д. Задора з Б. Бартоком у вивченні 
закарпатського музичного фольклору) (Мар’ян, 
2005), Богдана Луканюка (Луканюк, 1995), Віри 
Мадяр-Новак (Мадяр-Новак, 2006: 120–135; 
Мадяр-Новак, 2005: 292–327; Мадяр-Новак, 2003: 
150–159; Мадяр-Новак, 2003: 76–86; Мадяр-Новак, 
2006: 45–47; Мадяр-Новак, 2003: 128–135).

Метою статті є висвітлення етнорегіональної 
специфіки зародження народнопісенних публіка-
цій митців Закарпаття в аспекті історіографії.

Виклад основного матеріалу. На думку бага-
тьох дослідників, перші записи закарпатського 
музичного фольклору були поодинокими і стихій-
ними та склали своєрідну передісторію музичної 
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фольклористики краю. Фіксація народних мелодій 
Закарпаття митцями розпочалась одночасно з ана-
логічними процесами в інших регіонах України, 
однак через несприятливі соціально-економічні 
та політичні умови процес збирання народних 
пісень призупинився до середини ХІХ століття 
через війну (1526–1711 роки) між австрійською 
династією Габсбургів і Трансільванією, занепад, 
голод та епідемії. Негативну роль відіграла також 
влада Австро-Угорщини, котра вважала регіон 
сировинним придатком і не піклувалася про його 
економічний та культурний розвиток. Коротко-
часними «оазисами», коли народна культура на 
Закарпатті дещо оживала, були кінець ХVII та 
рубіж XVIII – ХІХ століть (Мадяр-Новак, 2011).

XVIII – ХІХ століття увійшли в історію Закар-
паття як «просвітительський» період завдяки 
єпископу Андрію Бачинському (1732–1809 роки) 
Ужгород перетворився на культурний центр. 
Стали відомими такі митці, як Василь Довгович, 
Михайло Лучкай, Іван Фогорашій. Однак через 
економічну відсталість і сильний політичний тиск 
влади багато молодих прогресивних діячів поки-
нули Закарпаття.

Час появи перших текстових записів народ-
них пісень на Закарпатті сягає 1558 року. Дослід-
ниця В. Мадяр-Новак констатує, що найдавніші 
музично-фольклорні записи належать С. Куль-
чевському та І. Югасевичу-Склярському, яких 
об’єднувала така спільна риса: музичні записи 
були віднайдені в церковних рукописах. Загалом 
значна часова віддаленість, постійні війни, низь-
кий рівень музичної освіти на Закарпатті у ХVII – 
на початку ХІХ століть обумовили малу кількість 
записів мелодій.

Зародження музичної фольклористики на 
території Закарпаття було пов’язане з добою про-
будження національної свідомості. На відміну від 
інших українських територій, в історії станов-
лення музичної фольклористики на Закарпатті у 
1830–1860-х роках сформувалася своєрідна літе-
ратурно-фольклорна хвиля. Через обмаль музично 
освіченої інтелігенції та її недостатній професій-
ний рівень створення пісенників було започат-
ковано літераторами, а не музикантами (Гошов-
ський, 1967: 211–217). Це сприяло популяризації 
народних мелодій у колах місцевої інтелігенції. 
Серед відомих літераторів 1850–1860-х років  
слід назвати Олександра Духновича, Олександра 
Павловича, Николая Нодя (Мадяр-Новак, 2011). 
В. Гошовський вважав збірник «Русскій Соло-
вій» (14 пісень) М. Нодя композиторським (з 
авторськими варіантами народних пісень і влас-
ною музикою), а М. Загайкевич – фольклорним.  

В основу першого визначення покладено титульну 
вказівку збірника: «сочинено [...] Николаєм 
Нодь», а другого – фольклорне звучання мелодій. 
«Яскраво виражену національну належність від-
дзеркалила назва – «Русскій Соловій», а число 
«1» на титульній сторінці засвідчувало, що для 
«Літературного заведения Пряшівського» це було 
перше нотне видання, яке започатковувало гарну 
традицію публікування українських пісенників. 
Збірник присвячений молоді («Юношеству Рус-
скому»), адже як педагог Ужгородської духовної 
семінарії та українських шкіл Н. Нодь піклувався 
про духовний розвиток молодих людей. Він бачив 
у них майбутнє нації і поставив перед собою 
ціль – пробуджувати повагу і любов до рідної 
мови та музично-фольклорних джерел» (Мадяр-
Новак, 2011: 72). Репертуарний збірник Н. Нодя 
характеризується низкою художніх особливостей, 
притаманних літературно-фольклорній хвилі тієї 
доби, і має три тематичні групи текстів, а саме 
національне «пробудження» (№ 1–2); кохання 
(№ 3–13); подолання непорозумінь між народами 
(№ 14). Національний чинник втілює українська 
мова, а посилює його фольклорна музика, в якій 
домінують українські народні мелодії та витри-
маний принцип чергування «рідного» з «чужим». 
Митець Н. Нодь захоплювався явищами роман-
тизму, зокрема емоційними піснями-роман-
сами, яскраво національними народними тан-
цями та піснями авторського походження, котрі  
у ХІХ столітті визначали музичну культуру міст. 
Таке захоплення закарпатської інтелігенції місь-
ким фольклором не передбачало строгого розмеж-
ування справжніх фольклорних мелодій та автор-
ських, про що свідчать також народнопісенні 
текстові записи та багатьох інших закарпатських 
збирачів фольклору ХІХ століття, зокрема О. Дух-
новича, М. Лучкая. Географія записів Н. Нодя – 
це міста західної частини Закарпаття (більшою 
мірою – Ужгород, лише частково – Пряшів), з 
якими в кінці 1840-х – на початку 1850-х років 
було пов’язане життя Н. Нодя. Звідси випливає 
зв’язок з лемківським фольклором. У збірнику 
відсутні коломийки, відчутний угорський вплив. 
На думку закарпатського музикознавця І. Задо-
рожного, на музичному рівні переважають мажор 
і дводольний метр (типові риси для закарпатських 
лемків), домінують помірні темпи (що зумовлене 
тяжінням до лірики), а щодо форми спостерігаємо 
популярність народних мелодій з будовою ААВА 
(АА1ВА; АВВА). Такі риси не лише характеризу-
ють пісенник Н. Нодя, але й висвітлюють особли-
вості міського музичного побуту західної частини 
Закарпаття середини ХІХ століття. «З огляду на 
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мізерну кількість збережених нотних матеріалів і 
той факт, що більшість зафіксованих мелодій вже 
не побутує, опубліковані записи Н. Нодя мають 
великий науковий інтерес. У такому підкладанні 
до авторських текстів фольклорних мелодій 
Н. Нодь не був єдиним», – як зазначає В. Мадяр-
Новак. Ф. Ковач на сторінках «Краєзнавчого слов-
ника русинів-українців Пряшівщини» висловив 
думку про те, що у літературно-фольклорному 
руслі працювало ще декілька учнів К. Матезон-
ського, зокрема яскравий музикант того часу 
Михайло Старецький, який «збирав фольклор, 
писав тексти пісень i складав до них мелодії» 
(Ковач, 1999: 326).

Паралельно з літературною хвилею у 1830-х 
роках збирачі фольклору на основі автохтонних 
текстів з мелодіями почали створювати нотні 
збірники. У 1850–1860-х роках процес утвер-
дження «руської народності» на Закарпатті не 
припинився, він перейшов в інше русло, а саме з 
політичного в культурно-просвітницьке. Відомим 
діячом був Олександр Духнович, який сприяв 
утвердженню української мови й літератури, ста-
новленню та духовному відродженню «руської 
народності» Закарпаття. Його називали «буди-
телем карпаторуського народу». О. Духнович 
створив і очолив «Літературное завідение Пря-
шевское» (1850–1853 роки), яке стало головним 
осередком культурно-національних процесів у 
краї. За короткий час йому вдалося зорганізу-
вати інтелігенцію краю до збирання фольклору. 
Спостереження І. Довгалюк та П. Федаки свід-
чать про те, що у періодиці, зокрема альманахах 
«Зоря Галіцкая», «Поздравление русинов», газети 
«Вісник», «Світ», були відсутні нотні записи 
закарпатських народних пісень.

Задля поширення музичної освіти на терито-
рії Закарпаття у 1843 році вихованці К. Матезон-
ського та регенти-композитори створили перше 
об’єднання музикантів «Общество музикальное», 
а у 1865 році це товариство відкрило першу в 
Ужгороді (та й у краї) музичну школу (Росул, 2002: 
19, 145). За висловом В. Мадяр-Новак, «у другій 
половині 1860-х років на Закарпатті «визріла» 
ситуація, коли кількість музично грамотних 
людей стала достатньою, а потреба у публікаціях 
фольклорних записів – актуальною (іншими сло-
вами, виник суспільний попит на музичний запис 
народних пісень)» (Мадяр-Новак, 2011). Ініціато-
ром став Є. Фенцик, який у 1868 році на сторінках 
газети «Світ» надав ідею публікувати в кожному 
номері по одній народній пісні з нотами (Федака, 
2008: 37). Однак реалізувати задумане не суди-
лося.

До музично обдарованої та національно свідо-
мої закарпатської інтелігенції періоду національ-
ного піднесення належить постать священика 
Василя (Іоанна) Талапковича (1806–1888 роки). 
О. Духнович охарактеризував його так: «Ревный 
русин, да и півец» (Рудловчак, 1983: 465). В. Талап-
кович творчо співпрацював з істориком та етно-
графом, засновником закарпатської фольклорис-
тики Михайлом Лучкаєм. Збирацьку діяльність 
В. Талапкович розпочав у 1830-х роках. Працю-
вав парохом, продовжував починання М. Лучкая.  
«У революційний період на хвилі національного 
піднесення В. Талапкович виявився першим, хто 
відгукнувся на заклик О. Духновича надсилати 
фольклорні матеріали для публікації» (Мадяр-
Новак, 2011). З фольклорними публікаціями 
В. Талапковича ознайомився Я. Головацький. 
Сьогодні збірник Я. Головацького, який містить 
записи В. Талапковича, зберігається у рукопис-
них фондах Львівської наукової бібліотеки НАНУ 
імені Василя Стефаника. Словесні тексти з нього 
були опубліковані 1878 року у третьому томі 
видання Я. Головацького «Народные песни Галиц-
кой и Угорской Руси», а нотний матеріал побачив 
світ тільки у 1983 році в 11 томі Наукового збір-
ника Музею української культури в Свиднику 
завдяки О. Рудловчак (Мадяр-Новак, 2011). Нині, 
за висловом В. Мадяр-Новак, збірник під назвою 
«Список нісколких русско-народних пісень, зага-
док и пословиц с иними подробностями» – це єди-
ний збережений музичний збірник Василя Талап-
ковича, дата створення якого не встановлена. 
Збірник різножанровий, містить дві частини. 
Перша частина має 29 мелодії «русско-народних 
пісень», 304 словесних тексти (з яких 289 коломи-
йок, 12 зразків необрядового фольклору, зокрема 
балади, лемківські співанки, новоугорські пісні; 
три “»забавні приспіви для дітей2, а також список 
пісень, популярних серед тогочасної інтелігенції 
(15 номерів). Друга частина містить 269 прислів’їв, 
6 скоромовок, 32 загадки. Серед необрядового 
фольклору є такі зразки, як співані коломийки, 
лемківські співанки, балади, новоугорські пісні, 
пісні новітнього походження зі структурою (4+4). 
Є три зразки календарно- (жнивні пісні, з комен-
тарем «в час жнив») та родинно-обрядового фоль-
клору (весільні пісні та ладканки) (№ 16, 31, 35). 
За висловом дослідників, це одні з найперших 
записів мелодій закарпатських ладканок, жнив-
них і весільних пісень. Цінними є також музичні 
спостереження. В. Талапкович першим серед міс-
цевих музикантів звернув увагу на мелодичну 
спорідненість весільних і жнивних пісень. У групі 
танцювальної музики подано коломийки, шумки, 
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«талалайки» (лемківські співанки) та приспівки 
до весільних танців. Автор враховував віковий 
чинник, зробив поділ між авторськими («штуч-
ними») та народними співанками; висвітлив 
питання класифікації, а саме поділ народнопісен-
ної культури на напливові й питому; врахування 
території побутування традиції.

Новий етап у вивченні закарпатсько-укра-
їнської етнографії та фольклору розпочався на 
межі ХІХ і ХХ століть. Дослідницька діяльність 
стає багатограннішою, охоплює літературну, 
суспільну та наукову сфери. У 1912 році ком-
позитор Б. Барток у селах Виноградівського і 
Тячівського районів записав 50 народних пісень 
та 42 зразки інструментальної народної музики. 
Вивчення українських пісень спонукало митця 
до з’ясування українсько-угорських пісенних вза-
ємодій, на основі чого він дійшов висновку щодо 
впливу української коломийки на пісні угорських 
пастухів. Він вважав, що коломийка, поширена на 
Закарпатті, впливала на формування угорських 
пісень, які пізніше стали джерелом військових 
танцювальних та нових угорських пісень.

У 1919 році після приєднання Закарпаття до 
складу Чехословацької республіки розпочався 
процес національно-культурного відродження. 
Т. Росул зазначає, що охоплена почуттям наці-
ональної гідності інтелігенція краю отримала 
широкі права й можливості для розвитку націо-
нальної культури, розгорнула активну роботу зі 
збирання та вивчення народної (зокрема, музич-
ної) творчості. Чимало долучилося аматорів, 
хоча їх записи не завжди відповідали зростаючим 
вимогам, які висувала фольклористика (Росул, 
2002).

Історію вивчення музичного фольклору Закар-
паття започаткували у 1920–1930-х роках все- 
світньовідомі етномузикологи Філарет Колесса та 
Климент Квітка.

У 1923 році Ф. Колесса опублікував збірник 
«Народні пісні з Південного Підкарпаття», який 
містить 153 пісні, записані в селах верхньої ріки 
Уж Східної Словаччини. Зібраний матеріал сис-
тематизовано на основі ритмічних фігур і складо-
числення строфи. У 1938 році вийшов у світ збір-
ник під назвою «Народні пісні з Підкарпатської 
Руси» Ф. Колесси, який науковці вважають одним 
з найкращих в українській фольклористиці Закар-
паття. До книги увійшли 130 текстів та 159 мело-
дій разом із варіантами. Автор згрупував їх у два 
розділи, такі як обрядові та звичайні (світські) 
пісні. Серед відомих наукових праць Ф. Колесси 
слід назвати «Старинні мелодії українських обря-
дових пісень (весільних і колядок) на Закарпатті 

(Колесса, 1934; Колесса, 1946). У фольклор-
них працях Ф. Колесса детально проаналізував 
музичний спадок Підкарпатської Русі, надаючи 
узагальнюючу характеристику на фоні сусідніх 
країн. Автор вперше в українській фольклорис-
тиці обґрунтував існування діалектів у музичному 
фольклорі й зазначив, що у народних співанках 
Закарпаття домінує загальноукраїнська основа.

Значну роль у розвитку фольклорно-етногра-
фічної думки Закарпаття відіграло товариство 
«Просвіта», засноване у 1920 році.

Чималий внесок у вивчення музичного фоль-
клору Підкарпатської Русі здійснив лінгвіст та 
літературознавець Іван Панькевич. У своїх дослі-
дженнях Т. Росул зазначає, що митець плану-
вав заснувати при музеї товариства «Просвіта» 
в Ужгороді архів закарпатської народної пісні 
та видати з його матеріалів збірник. Протягом 
1929–1935 років І. Панькевич організовував запис 
серії грамофонних платівок зі зразками інстру-
ментальної та вокальної народної музики під-
карпатських русинів; писав статті про відомих 
фольклористів, а саме В. Гнатюка, І. Поливки, 
М. Максимовича, в яких поєднував дослідниць-
кий і популяризаторський аспекти; листувався з 
Ф. Колессою та сприяв виданню фольклористич-
них праць вченого на Підкарпатській Русі. У цей 
період велике значення в розвитку народознавчої 
роботи на Закарпатті мали часописи «Підкарпат-
ська Русь», «Віночок», «Науковий збірник Това-
риства «Просвіта»», «Літературна Неділя», «Наш 
родний край», на сторінках яких друкувалися 
статті з етнографії та фольклору, запитальники, 
програми та рекомендації для збирачів народної 
творчості.

В кінці 1930-х років серед активних збирачів 
відігравали значну роль Д. Задор, П. Милослав-
ський, П. Ференчук, А. Контратович, М. Гоєр, 
Ю. Костюк. Результатом їх роботи став збірник, 
упорядниками якого стали Д. Задор, Ю. Костьо 
(Костюк) та П. Милославський «Народні пісні 
підкарпатських русинов», до якого увійшли 
135 взірців (Росул, 2002).

Висновки. Таким чином, підсумовуючи, маємо 
констатувати, що зародження фольклористики 
Закарпаття відбувалось у несприятливих умовах 
національного тиску, який створював складні 
умови до вивчення не лише фольклорно-етногра-
фічних традицій.

Через економічну відсталість, тривалу антигаб-
сбурзьку війну процеси зародження етномузиколо-
гії на Закарпатті розпочалися з 1830-х років та про-
довжилися під час революції у 1848–1849 роках. 
Процес популяризації народних мелодій літера-
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турно-фольклорної хвилі очолили не музиканти, 
а літератори. У 1850–1860-х роках на Закарпатті 
митці почали створювати рукописні народно-
музичні пісенники. Ведучу роль у пробудженні 
інтересу до музичного фольклору на Закарпатті 
відіграло духовенство. Закарпатські митці ототож-
нювали народну пісенність з міським фольклором. 
Складні господарські, політичні, історичні обста-
вини поширення дилетантизму у музичній фоль-
клористиці Закарпаття відбувалися через відсут-
ність наукових центрів та спеціальних товариств, 
які б виховували та формували принципи фоль-
клорно-етнографічної діяльності. Публікувались 
окремі пісенні жанри (лірично-побутові, колядки 
тощо). Відомими були пісенні збірки Н. Нодя та 
рукописна праця І. Талапковича під назвою «Спи-

сок нескольких русско-народных песен, загадок и 
пословиц с иными подробностями» (Росул, 2002). 
Народномузичні пісенники поділялись на аматор-
ські записи народних мелодій представників стар-
шого покоління закарпатського духовенства; люби-
тельські записи нової інтелігенції пореформеного 
часу; фольклорні пісенники композиторів-реген-
тів, тобто музикантів-професіоналів.

Отже, період міжвоєнного двадцятиріччя у 
дослідженні культури закарпатських українців 
був фактично етапом збирання й публікування 
фольклорного матеріалу. Видання пісенних збір-
ників стало закономірним явищем, адже вони 
були покликані заповнити прогалину в культур-
ному житті Закарпаття, а також стати фактором 
патріотично-національного виховання населення.
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